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IMPOT'PAMMA «ERASMUS+»: HOBBIE BO3MOKHOCTH LIS
YHUBEPCUTETOB BEJIAPYCH
H. 1. JIMCTOIIAA,

KOOPAUHATOP ITPOI'PAMMBI «kERASMUS+» B PECITYBJIMKE BEJIAPYCh
Yupeowcoenue obpasosanus « Beropycckuili 20cy0apcmeenHulil YHUGEpCUmem
UHOPMAMUKU U PAOUOIIEKMPOHUKUY

B 2014 r. na cMeny xopoiio 3HaKoMbIM B benapycu nporpammam EBporielickoit ko-
Muccun Ut chepsl Beiciiero odopasoBanus Tempus, u Erasmus Mundus npumnuia HOBast ipo-
rpamma Erasmus+. Ona paccuntana Ha 7-metHuid epuon (mo 2020 r.) u TemaTudecku Ha-
npaBjeHa Ha oOpa3oBaHHe, MpodeccHoHalbHOEe O0yueHHe, MOJIONEKb U cropT. B pamkax
Erasmus+ 6yzaer ¢unancupoBatbes 6osee 10 pa3nmu4HBIX TUIIOB MPOEKTOB (MHCTPYMEHTOB).
OOHOBIIEHHAas TIporpaMMa IpejiaraeT 0oJblle BO3MOKHOCTEH CTYACHTaM, MPENoAaBaTeIsIM
U BoJlIoHTepaM. HoBble BO3MOXKHOCTH CTaHYT peajbHbIMU, B TOM 4YHUCIe 0Jarofapsi yBeIuyeH-
HOMY OOJIKETy, KOTOpbIi cocTtaBiseT nopsaka 14,7 mupa. espo Ha 2014-2020 rr., uro Ha
40% OGomnbie npeasiayniero 0romkera. YUToObl mporpamma crana J0CTYIHON U OTKPBITOH, ee
CTpYKTypa Oblia CylllecTBEHHO yrpoiieHa. B Erasmus+ cowinck 1ects Hpenpayux mpo-
rpamm: Lifelong Learning, Erasmus, Leonardo da Vinci, Comenius, Grundtvig, Youth in Ac-
tion u yerkipe MporpaMMbl MEKIYHAPOAHOTO cOTpyaHuuecTBa: Erasmus Mundus, Tempus,
Alfa, Edulink, a tax)xe mporpaMMbl COTPYIHHYECTBA C PA3BUTHIMH CTPAHAMH.

ITo ctpyktype Erasmus+ coctout u3 nsatu 4acTeu:
o KiroueBoe HampaBieHue aesTeabHocTH 10 MoOMIbHOCTE ¢ Lienbio o0yueHust s (u-
3MUYECKUX JIHIL
o KiroueBoe HanpaieHue aearesnbHocTU 21 COTpYAHUYECTBO sl MHHOBALMM U oOMe-
Ha JIyYIIUM OIBITOM
o KiroueBoe Hampasnenue aedrenbHocTr 3! [lonnepkka cucTeMHBIX peopm
o JKan Mose
e Coopt
CTpyKTypHBIE YaCTH IPOTPaMMBbI BKITFOUYAKOT Pa3IMYHbIE HHCTPYMEHTHL. B psje uHCTpyMeH-
TOB MOTYT Y4aCTBOBATh TOJBKO I'PakJaHe M OpraHM3allid U3 CTPaH, Ha3bIBAEMbIX B TEPMU-
Hosorun Erasmus+ crpanamu niporpammel (crpanbsl EC, Ucnanaus, Jluxtenmreitn, Makeno-
Husi, Hopserus, Typrust). JIpyrue MHCTpYMEHTBHI MPEAINONIaraloT ydacTHe INpecTaBUTeen
CTpaH-TIapTHEPOB (Bce ocTajibHbIEe cTpaHbl). [IpaBuna yyactus B Erasmus+ otnuvarorcest it
pasHbIX cTpaH-apTHepoB. Ha bemapycek pacnpocTpaHsioTcs HpaBuiia, YCTAHOBJIEHHBIE IS
pernona «Eastern Partnership countries» (BoctouHoro mapTHepcTBa), KOTOPbIH MOMHMO Ha-
nIei CTpaHbl BKJIIOUAET Takxke AsepOaiikaH, ApMenuto, ['py3uto, MosoBy u YKpauny.

B Hactosiiee Bpemsi By3bl PecnyOnmknm benmapych akTHBHO BOBIICYEHBI B TPOEKTHI
nporpammbl. «Erasmus+y, ¢unancupyemoit EBponeiickoit Komuccueit u paccuntanHoil Ha
nepuoA ¢ 2014 no 2020 roxel. Ilporpamma HaleneHa Ha MOBBILIEHHE KayecTBa BICIIErO 00-
pa3oBaHusl, COBEPLIEHCTBOBAHHUE €r0 B COOTBETCTBUM C MOTPEOHOCTAMU PhIHKA TpyAa, yriyo-
JICHWE COTPYTHHYECTBA MEXIY YHUBEPCHUTETaMH Ha EBpOMENCKOM MpPOCTPAaHCTBE BBICIIETO
o0Opa3oBaHusl.

B Pecny6nuke benapych pabortaer Oduc mporpammsl «Erasmus+». OH ocyiiecTBisieT
CBOIO JICSITEILHOCTh B COTPYAHUYECTBE C MUHUCTEPCTBOM 00pa30BaHMs U 3aHUMAETCS
® pacrpocTpaHeHHeM HH()OPMAIHH O IPOTpaMMe;
e OKa3aHMEM KOHCYJIbTaTHBHOM TTOMOIITH 110 BOITPOCAM YYaCTHs B KOHKYpCax 3asiBOK
Ha MPOeKTHl «Erasmus+» u peanuzanuu 0TOOPaHHBIX TPOEKTOB;
® a TaKkKe MOHHMTOPHHIOM IPOEKTOB «Erasmus+», peamuszyemblx C y4acTHEM
OCJIOPYCCKUX YUPEKIESHUN BBICIIIETO 00pa30BaHMS.



B pamkax nporpammsel «Erasmus+» peanu3yroTcsi pOeKThl pa3HbIX TUIIOB. B psae nmpoek-
TOB MOTYT y4acTBOBaTh TOJIBKO I'pa)/JlaHE€ M OPraHMU3alMM U3 CTPaH, Ha3blBAEMbIX B TEPMHU-
Hosorun «Erasmus+» cTpaHamu mporpaMmbl (CTpaHbl, BXOJSIIME B cocTaB EBpormeiickoro
Coro3a, a Taxxe Mcnanausd, Jluxrenwreitn, Makenonusi, Hopserus, Typuust). pyrue tumst
IIPOEKTOB MPEANOJIAratT y4acTHe PEACTaBUTENEH CTpaH-napTHEPOB. OCHOBHBIE BO3MOKHO-
CTH JUI OeJIOPYCCKUX OpraHu3aluid U TPaKIaH Mo y4acTHio B mpoekTax «Erasmus+» B chepe
BBICILIEr0 00pa30BaHMs COCTABIISIIOT ClEAYIONUE 4 TUIIA IPOSKTOB:

o «KpeaurHas MOOUITEHOCTEY,

e «CoBMecTHBIE MarCTEPCKUE CTETIEHNY,

e «Co3nanue noreHnuana B cepe BbICIIETO 00pa30BaHUMY,

e «Kan Money.

[To pe3ynpTaTamM KOHKYpPCHBIX OTOOPOB Tpex mpeapiaymmx JeT B Pecmybnuke bema-
pych ycnemHo peanusytorcs 10 npoektoB no «Co3naHuto nmoTeHnuana B cepe BbICIIEro 00-
pa3oBaHusA» U 6 poekToB 110 nporpamme «Kan Mone». Takxke B TeueHue AByx JietT - 2015 u
2016 Trompl - B paMKax IBYCTOPOHHUX corjameHuil mo «KpeauTHol MOOWIIBHOCTH» U3
cpenctB «Erasmus+y 3armiaHupoBaHo MnpoduHAHCHPOBATh Mopsiaka 550 MoOUIbHOCTEH CTY-
JIEHTOB U TperoaaBareneii u3z 6emopycckux By30B B yHuBepcuteTsl EC u 190 moOunbHOCTEH
CTYJEHTOB M INpEIojaBareiel U3 eBpONeWCKUX YHUBEPCUTETOB B HAlllM By3bl. B menom, B
MPOEKTHI MporpamMmbl «Erasmus-+» BosnedeHsl 0osee 60% 0TeueCcTBEHHBIX YHUBEPCUTETOB.

20 oktsa06pst 2016 roma ObLT OOBSBICH OYEPEIHON KOHKYPC 3asBOK IO MPOrpaMMe
«Erasmus-+», oTkpsIBaroOIIMii HOBbIE AJisi YHHUBepcuTeToB PecnyOnuku benapych BO3MOXKHO-
CTH U HaIlpaBJICHUS JIEATEIbHOCTU B paMKax HalIero COTPyJHUYECTBA Ha OOBEAMHEHHOM
MIPOCTPAHCTBE BhICIIEro oOpa3zoBaHus EBpombl:

1. MoOUIBHOCTH C IEJIbIO OyYeHHs] 00pa30BaHUs.

2. Tlomnmepikka MOJMTHKU PePOpM.

3. IIporpamma eBponeiickoii naTerpaunn XKan Mose.
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SCIENTIFIC DISCOURSE AND FIGURATIVE LANGUAGE USAGES
E. U. JIOBULIKA
Yupeowcoenue oopazosanus « benopycckuii 2cocyoapcmeennulli yHusepcumenm uH@op-
MamuKu u paduoaﬂekmpOHuKu»

The paper explores the field of cognitive discourse analysis. Basically, it addresses the

epistemic approach to scientific discourse. The epistemic analysis specifies the con-

cept of cognition as an activity directly connected with language. Special attention is
given to figurative language functional usages.

Key words: scientific discourse, cognition, figurative language, metaphor, mental
space, blending, synergetics.

Discourse is accepted to be a linguistic correlative of a given social and cultural prac-
tice. Epistemic situation as an objective extralinguistic factor of the scientific discourse and as
a universal metamodel of the scientific text reflects a complex of interrelated extralinguistic
factors systematically influencing text generation and its linguistic specificity.

Scientific knowledge conveyed by texts is examined in unity with subject-object rela-
tionships residing in cognitive-discursive activity which is realized in the metamodel of epis-
temic situation embedding both cogniocentric (ontological and methodological) aspects and
anthropocentric (reflective and communicative) aspects.

Textual tissue is studied in direct connection with, first, mental and communicative ty-
pological conditions of text generation, second, the system of cognitive and pragmatic strate-
gies, third, the author’s operational aims plus a complex of extralinguistic factors influencing





